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INNE AKTY

KOMIS]I EUROPEJSKIE]

OGLOSZENIE INFORMACYJNE - KONSULTACJE SPOLECZNE
Gruzifiskie oznaczenia geograficzne

(2010/C 40/08)

Negocjacje dotyczace umowy miedzy Wspélnota a Gruzja w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
produktéw rolnych i srodkéw spozywezych sa w toku. W tym kontekscie rozwaza si¢ ochrong ponizszych
nazw jako oznaczen geograficznych we Wspdlnocie Europejskiej.

Komisja wzywa panstwa czlonkowskie, pafistwa trzecie oraz wszelkie zasadnie zainteresowane osoby
fizyczne lub prawne, majace swoje miejsca zamieszkania lub siedziby w paiistwie czlonkowskim lub
panstwie trzecim, do zglaszania sprzeciwéw wobec takiej ochrony przez zlozenie odpowiednio uzasadnio-
nego o$wiadczenia.

Oswiadczenia o sprzeciwie nalezy przedlozy¢ Komisji w terminie dwdch miesigcy od daty niniejszej publi-
kacji. O$wiadczenia o sprzeciwie nalezy przesyla¢ na nastepujacy adres poczty elektronicznej:
AGRI-B3-Gl@ec.europa.eu

Oswiadczenia o sprzeciwie sa rozpatrywane jedynie, jesli zostang dostarczone w wyzej ustalonym terminie
i jesli wykazane zostanie, Ze nazwa, ktéra ma zosta¢ objeta ochrona:

1) koliduje z nazwg odmiany roélin lub rasy zwierzat i moze z tego powodu wprowadzi¢ w blad konsu-
menta co do prawdziwego pochodzenia danego produktu;

2) jest homonimiczna lub czgSciowo homonimiczna w stosunku do nazwy, ktéra juz zostala objeta
ochrong we Wspdlnocie na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1234/2007 (!) w sprawie wspOlnej
organizacji rynku wina oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 (?)
w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojéw spiry-
tusowych; lub znajduje si¢ juz w umowach jakie Wspdlnota zawarla z jednym z nastepujacych krajow:

— Republika Albanii (decyzja Rady 2006/580/WE z dnia 12 czerwca 2006 r. w sprawie podpisania
i zawarcia Umowy przejSciowej w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem migdzy Wspdl-
notg Europejsky, z jednej strony, a Republika Albanii, z drugiej strony (*) (Protokét nr 3 w sprawie
wzajemnych preferencyjnych koncesji na niektére wina, wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli
nazw win, wyrobéw spirytusowych i win aromatyzowanych)),

— Australia (decyzja Rady 94/184/WE z dnia 24 stycznia 1994 r. dotyczaca zawarcia porozumienia
miedzy Wspdlnotg Europejska a Australiy w sprawie handlu winem (%)),

— Bosnia i Hercegowina (decyzja Rady 2008/474/WE z dnia 16 czerwca 2008 r. w sprawie podpisania
i zawarcia Umowy przejsciowej w sprawie handlu i kwestii zwigzanych z handlem migdzy Wspdl-
nota Europejska, z jednej strony, a Bosnig i Hercegowing, z drugiej strony (°) (Protokét nr 7)),
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— Kanada (decyzja Rady 2004/91/WE z dnia 30 lipca 2003 r. dotyczaca zawarcia umowy miedzy
Wspdlnotg Europejska a Kanada w sprawie handlu winami i napojami spirytusowymi (1)),

— Republika Chile (decyzja Rady 2002/979/WE z dnia 18 listopada 2002 r. w sprawie podpisania
i tymczasowego stosowania niektérych postanowien Ukladu ustanawiajacego stowarzyszenie migdzy
wspdlnota Europejskg i jej paistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chile, z drugiej
strony (2)),

— Chorwacja (decyzja Rady 2001/918/WE z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie zawarcia Protokotu
dodatkowego dostosowujacego handlowe aspekty Ukladu o Stabilizacji i Stowarzyszeniu miedzy
Wspdlnotami Europejskimi i ich pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika Chorwacji,
z drugiej strony, w celu uwzglednienia wynikéw negocjacji migdzy stronami w sprawie wzajemnych
preferencyjnych koncesji na niektére wina, wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win
a takze wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli oznaczen wyrobdw spirytusowych i napojow
aromatyzowanych (%)),

— Byla Jugostowianska Republika Macedonii (decyzja Rady 2001/916/WE z dnia 3 grudnia 2001 r.
w sprawie zawarcia Protokolu dodatkowego dostosowujacego handlowe aspekty Ukladu o Stabilizacji
i Stowarzyszeniu miedzy Wspdlnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a Byla Jugostowianska Republika Macedonii, z drugiej strony, w celu uwzglednienia wynikow
negocjacji migdzy stronami w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji na niektére wina,
wzajemnego uznawania, ochrony i kontroli nazw win jak réwniez wzajemnego uznawania, ochrony
i kontroli oznacze wyrobéw spirytusowych i napojéw aromatyzowanych (%)),

— Meksyk (decyzja Rady 97/361/WE z dnia 27 maja 1997 r. dotyczaca zawarcia Porozumienia miedzy
Wspdlnotg Europejska a Meksykanskimi Stanami Zjednoczonymi w sprawie wzajemnego uznawania
i ochrony oznaczen napojow spirytusowych (%)),

— Czarnogéra (decyzja Rady 2007/855/WE z dnia 15 pazdziernika 2007 r. w sprawie podpisania
i zawarcia Umowy przejsciowej dotyczacej handlu i kwestii zwigzanych z handlem miedzy Wspdl-
notg Europejska, z jednej strony, a Republika Czarnogéry, z drugiej strony (%)),

— Poludniowa Afryka (decyzja Rady 2002/51/WE z dnia 21 stycznia 2002 r. w sprawie zawarcia
Umowy migdzy Wspdlnotg Europejska a Republika Potudniowej Afryki w sprawie handlu winem (7)
i decyzja Rady 2002/52/WE z dnia 21 stycznia 2002 r. w sprawie zawarcia Umowy miedzy
Wspdlnota Europejska a Republika Poludniowej Afryki w sprawie handlu wyrobami spirytuso-
wymi (%)),

— Szwajcaria (decyzja Rady 2002/309/WE, EURATOM i — w odniesieniu do umowy w sprawie wspol-
pracy naukowej i technologicznej — Komisji z dnia 4 kwietnia 2002 r. w sprawie zawarcia siedmiu
uméw z Konfederacjg Szwajcarsky (°), w szczegdlnosci umowa miedzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie handlu produktami rolnymi — zalgcznik 7),

— Stany Zjednoczone Ameryki (decyzja Rady 2006/232/WE z dnia 20 grudnia 2005 r. w sprawie
zawarcia Umowy pomiedzy Wspdlnota Europejska i Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
handlu winem (19));

3) przy uwzglednieniu renomy danego znaku towarowego, jego powszechnej znajomosci oraz okresu,
przez jaki jest on uzywany, moze wprowadzi¢ konsumenta w blad co do prawdziwego pochodzenia
produktu;
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4) zagraza istnieniu calkowicie lub cz¢Sciowo identycznej nazwy lub znaku towarowego, lub istnieniu
produktéw, ktére byly zgodnie z prawem wprowadzane do obrotu przez okres co najmniej pigciu lat
poprzedzajacych publikacje niniejszego ogloszenia;

5) lub jesli mozliwe jest przedstawienie szczegétowych informacji, na podstawie ktérych mozna wyciagnaé
wniosek iz nazwa, dla ktdrej rozwaza si¢ ochrong, jest rodzajowa.

Kryteria wymienione powyzej beda podlega¢ ocenie w odniesieniu do terytorium Wspdlnoty, ktére
w przypadku praw wlasnosci intelektualnej odnosi si¢ wylacznie do terytorium lub terytoriéw, na ktdrych
wspomniane prawa sa chronione. Ewentualna ochrona tych nazw we Wspodlnocie Europejskiej zalezy od
pomyslnego zakoficzenia przedmiotowych negocjacji i aktu prawnego wydanego w ich nastepstwie.

Wykaz oznaczefi geograficznych dla produktéw rolnych i srodkéw spozywczych (1)

Klasa produktu

Nazwa zarejestrowana w Gruzji

Transkrypcja na alfabet lacinski

Wino axaSeni Akhasheni
Wino atenuri Atenuri
Wino gurjaani Gurjaani
Wino kaxeTi (kaxuri) Kakheti (Kakhuri)
Wino kardenaxi Kardenakhi
Wino xvanWkara Khvanchkara
Wino kotexi Kotekhi
Wino ginZmarauli Kindzmarauli
Wino yvareli Kvareli
Wino manavi Manavi
Wino mukuzani Mukuzani
Wino nafareuli Napareuli
Wino sviri Sviri
Wino Teliani Teliani
Wino tibaani Tibaani
Wino winandali Tsinandali
Wino tviSi Tvishi
Wino vazisubani Vazisubani

(") Lista przekazana przez wladze Gruzji w ramach prowadzonych negocjacji. Wyciag z gruzinskiego rejestru oznaczen
geograficznych, gruzifiska Ustawa o nazwach pochodzenia i oznaczeniach geograficznych produktéw z dnia 22 sierpnia

1999 r. (http:/[www.sakpatenti.org.ge).
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